
25.01.2019

Bundesamt für Landestopografie swisstopo

Integration Strassennamen ins TLM

TLM

Datenintegration in das TLM - Überblick
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Optimierung // optimisation

1.) Deaggregate

Datenintegration in das TLM - Datenvorbereitung

Intégration de données dans le MTP
Préparation de données

2.) Anpassung an TLM-Segmentierung

Adaptation à la segmentation du MTP
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TLM_STRASSE_AVS

Datenintegration in das TLM
Erweiterung des Datenmodells

Intégration de données dans le MTP
Extension du modèle de données
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• Modellerweiterung in geringem Umfang
Extension du modèle dans une petite mesure

FK   TLM_STRASSEN_NAME_UUID
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n
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GDENAME
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ORIGINAL_HERKUNFT

• Keine Abhängigkeiten von der Bearbeitung von 
TLM_STRASSE 
Pas de contraintes de la saisie de TLM_STRASSE

• Trennung von den übrigen Namen der Topic Strassen
Séparation des noms existants de TLM_STRASSE

• Alle Attribute in einer Tabelle ohne Geometrie
Tous les attributs dans une table sans géometrie

• Verwaltung von mehreren Namen pro Feature
(Mehrsprachigkeit) // Gestion de plusieurs noms pour 
un objet (multilinguisme)

• Die Modellerweiterung ist auf die Nachführung der 
Strassennamen optimiert // L’extension du modèle est 
optimisé sur la mise à jour des noms de rues.
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• Strassennamen, die von den Kantonen validiert wurden, werden laufend in das TLM 
integriert.
Les noms de rues qui ont été validés par les cantons, sont intégrés continuellement
dans le MTP.

• Die Verarbeitungsschritte PURE  TLM_I und Integration (TLM_I  TLM) sind
weitgehend automatisiert.

Les étapes de traitement PURE  TLM_I et Intégration (TLM_I  TLM) sont 
largement automatisées.

Datenintegration in das TLM
Aktueller Stand und Planung

Intégration de données dans le MTP
Etat actuel et planification
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Datenintegration in das TLM
Aktueller Stand und Planung

Intégration de données dans le MTP
Etat actuel et planification
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• TLM-Strassengeometrien mit Strassennamen werden kostenlos an interessierte 
interne und externe Nutzer abgegeben. // Les géometries et les noms de routes du 
MTP sont livrés gratuitement aux clients intéreressés internes et externes.

• Ziel: Validierung (t1) + zwei Monate (t2): Strassennamen des Amtlichen Verzeichnisses
integriert ins TLM // Objectif: validation (t1) + deux mois (t2) : Noms de rues du 
répertoire officiel des rues intégrés dans le MTP 
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• Sobald Strassennamen für die Hälfte der Fläche der Schweiz in das TLM integriert 
wurden, wird das Produkt swissTLM3D für die nächste Ausgabe mit den 
vorhandenen Strassennamen publiziert.
La prochaine édition du produit swissTLM3D sera publiée avec des noms de rues, 
si l’intégration est terminée pour au moins la moitié de la superficie de la Suisse.

Datenintegration in das TLM 
Aktueller Stand und Planung

Intégration de données dans le MTP
Etat actuel et planification
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